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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-3 ta’ Marzu 2022 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber) — ir-Renju Unit) - NB, AB vs Secretary of
State for the Home Department

(Kawza C-349/20) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Politika komuni fil-qasam tal-aZil u tal-immigrazzjoni — Regoli
relatati mal-kundizzjonijiet li ghandhom jissodisfaw ic-cittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr Stat
sabiex ikunu jistghu jibbenefikaw minn protezzjoni internazzjonali — Direttiva 2004/83/KE —
Artikolu 12 — Eskluzjoni mill-istatus ta’ refugjat — Persuna minghajr Stat ta’ origini Palestinjana
rregistrata mal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet Uniti (ghar-Refugjati tal-Palestina
fil-Lvant Qarib) (UNRWA) — Kundizzjonijiet sabiex wiehed jinvoka ipso facto d-Direttiva 2004/83/KE —
Waqfien tal-protezzjoni jew tal-assistenza tal-UNRWA)

(2022/C 171/11)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

First-tier Tribunal (Immigration and Asylum Chamber)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: NB, AB
Konvenut: Secretary of State for the Home Department

fil-prezenza ta’: United Nations High Commissioner for Refugees (UK)

Dispozittiv

1) It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar livelli stabbiliti
minimi ghall-kwalifika u l-istat ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala refugjati jew bhala
persuni li nkella jehtiegu protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija, ghandha tigi interpretata
fis-sens li, sabiex jigi ddeterminat jekk il-protezzjoni jew l-assistenza tal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet
Uniti (ghar-Refugjati tal-Palestina fil-Lvant Qarib) (UNRWA) waqfitx, b’tali mod li persuna tista’ titlob ipso facto l-“istatus
ta’ refugjat” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, ghandhom jittichdu inkunsiderazzjoni, fil-kuntest ta’ evalwazzjoni
individwali, i¢-Cirkustanzi rilevanti bhalma jkunu mhux biss fil-mument tat-tluq ta’ din il-persuna miz-zona ta’
operazzjoni tal-UNRWA, izda wkoll fil-mument fejn l-awtoritajiet amministrattivi kompetenti jezaminaw applikazzjoni
ghal ghoti tal-istatus ta’ refugjat jew fejn l-awtoritajiet gudizzjarji kkoncernati jidde¢iedu dwar l-azzjoni mibdija kontra
decizjoni ta’ rifjut ta’ ghoti ta’ tali status.

2) It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2004/83 ghandha tigi interpretata fis-sens li, fil-kuntest tal-analizi
intiza sabiex jigi ddeterminat jekk il-protezzjoni jew l-assistenza tal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet
Uniti (ghar-Refugjati tal-Palestina fil-Lvant Qarib) (UNRWA) waqfitx, b’tali mod li persuna tista’ titlob ipso facto l-“istatus
ta’ refugjat” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, meta l-persuna kkoncernata tistabbilixxi li hija kienet imgieghla titlag
miz-zona ta’ operazzjoni tal-UNRWA ghal ragunijiet li jmorru lil hinn mill-kontroll taghha u indipendenti mir-rieda
taghha, huwa l-Istat Membru, jekk igis li dik il-persuna issa tinsab fpozizzjoni li tirritorna fdik iz-zona u li hemmhekk
tibbenefika minn dik il-protezzjoni jew minn dik l-assistenza, li ghandu jistabbilixxi li dan huwa l-kaz.

3) It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2004/83 ghandha tigi interpretata fis-sens li, sabiex jigi ddeterminat
jekk il-protezzjoni jew l-assistenza tal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet Uniti (ghar-Refugjati tal-Palestina
fil-Lvant Qarib) (UNRWA) wagfitx, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni, b'mod li persuna li talbet li tibbenefika minn
protezzjoni internazzjonali kienet imgieghla titlaq miz-zona ta’ operazzjoni ta’ dan l-organu, ma huwiex necessarju li jigi
stabbilit li -UNRWA jew l-Istat li fit-territorju tieghu hija topera kellha l-intenzjoni li timponi dannu fuq dik il-persuna
jew li ¢cahhadha mill-assistenza, permezz ta’ azzjoni jew ta’ omissjoni. Ghall-finijiet ta’ din id-dispozizzjoni, huwa
bizzejjed i jigi stabbilit li l-assistenza jew il-protezzjoni tal-UNRWA effettivament wagfet ghal kwalunkwe raguni b’tali
mod li dan l-organu ma ghadux fpozizzjoni, ghal ragunijiet oggettivi jew marbuta mas-sitwazzjoni individwali
tal-imsemmija persuna, li jizguralha I-kundizzjonijiet ta’ ghajxien konformi mal-missjoni li huwa inkarigat minnha.
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4) It-tieni sentenza tal-Artikolu 12(1)(a) tad-Direttiva 2004/83, moqrija flimkien mal-Artikolu 1D tal-Konvenzjoni dwar

()

GU C 62, 22.2.2021.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-3 ta’ Marzu 2022 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Juzgado Contencioso Administrativo n° 1 de Pontevedra — Spanja) — UN vs Subdelegacion del
Gobierno en Pontevedra

(Kawza C-409/20) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja — Direttiva 2008/115/KE —
Standards u proceduri komuni applikabbli fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ cittadini ta’ pajjizi terzi li
jkunu qeghdin jirrisjedu fil-pajjiz irregolarment — Artikolu 6(1) u Artikolu 8(1) — Legizlazzjoni nazzjonali
li tipprevedi, fil-kaz ta’ residenza irregolari, l-impoZizzjoni ta’ multa flimkien mal-obbligu ta’ tluq
mit-territorju — Possibbilta li r-residenza tigi rregolarizzata matul terminu stabbilit — Artikolu 7(1) u (2) -
Terminu ghat-tluq volontarju)

(2022/C 171/12)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Juzgado Contencioso Administrativo n° 1 de Pontevedra

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: UN

Konvenut: Subdelegacion del Gobierno en Pontevedra

Dispozittiv

l-Istatus tar-Refugjati, iffirmata fGeneve fit-28 ta’ Lulju 1951, ghandha tigi interpretata fis-sens li, fil-kuntest
tal-evalwazzjoni tal-kundizzjonijiet mehtiega sabiex jigi vverifikat jekk kienx hemm wagfien tal-protezzjoni jew
tal-assistenza tal-Agenzija ta’ Fondi u tax-Xoghol tan-Nazzjonijiet Uniti (ghar-Refugjati tal-Palestina fil-Lvant Qarib)
(UNRWA), b'tali mod li persuna tista’ titlob ipso facto l-“istatus ta’ refugjat”, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni
tad-Direttiva 2004/83, hemm lok li tittiched inkunsiderazzjoni l-assistenza pprovduta lil dik il-persuna minn atturi
tas-socjeta civili, bhal organizzazzjonijiet mhux governattivi, bil-kundizzjoni li maghhom I-UNRWA jkollha relazzjoni
formali ta’ kooperazzjoni ta’ natura stabbli, li fil-kuntest taghha dawn tal-ahhar jassistu lill-UNRWA fit-twettiq
tal-mandat taghha.

Id-Direttiva 2008/115/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 2008 dwar standards u proceduri
komuni fl-Istati Membri ghar-ritorn ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu qeghdin fil-pajjiz illegalment, b’mod partikolari
l-Artikolu 6(1) u l-Artikolu 8(1) taghha, ikkunsidrati flimkien mal-Artikolu 6(4) u mal-Artikolu 7(1) u (2) ta’ din id-direttiva,
ghandha tigi interpretata fis-sens li hija ma tipprekludix legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tissanzjona r-residenza irregolari ta’
cittadin ta’ pajjiz terz fit-territorju ta’ dan l-Istat Membru, fl-assenza ta’ c¢irkustanzi aggravanti, inizjalment, permezz ta’
multa flimkien ma’ obbligu ta’ tluq mit-territorju tal-imsemmi Stat Membru f'terminu stabbilit sakemm, qabel l-iskadenza
ta’ dan it-terminu, ir-residenza ta’ dan i¢-cittadin ma tkunx irregolarizzata, u, sussegwentement, fl-assenza ta’
regolarizzazzjoni tar-residenza tal-imsemmi ¢ittadin, permezz ta’ decizjoni li tordna b’'mod obbligatorju it-tkeccija tieghu,
sakemm l-imsemmi terminu ikun stabbilit b'mod konformi mar-rekwiziti previsti fl-Artikolu 7(1) u (2) tal-imsemmija
direttiva.

()

GU C 53, 15.2.2021.
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